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GUT ZU WISSEN

So klingt Arabisch

Die Umschrift hilft beim Sprechen. Sie bildet nicht jeden
arabischen Laut exakt ab.

aa, ii, uu: lange Vokale

sch: Schule - dsch: Dschungel

ch: Bach - y: deutsches j

w: englisches w

th: englisch think - dh: englisch this
gh: weiches Rachen-r

q: weit hinten gesprochenes k

‘: arabischer Rachenlaut Ain

': kurzer Stimmabsatz

Uberwiegend Standardarabisch und verbreitete GruRformeln;
omanische Dialekte konnen abweichen. Endungen werden am
Satzende oft weggelassen.

Die Grundform richtet sich, wo nétig, an einen Mann. Weibliche
Anrede und weitere Varianten stehen beim jeweiligen Eintrag.
Arabisch liest man von rechts nach links.
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01/10 - UNTERWEGS IM OMAN

BegrifRen & Kennenlernen

1/5 - Wendungen 001-003

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

001 e o

Hallo. L5
marhaban

Neutraler Gruf3; im Alltag auch ,marhaba*“.

002 o LoT— 8.7 >

Friede sei mit as-salaamu ‘alaikum
lhnen.

Sehr gebrauchliche BegriiRung, auch gegentber mehreren
Personen.

003 2\] ® 2 2o7——
Antwort auf p\L“'L” pSiJ;S
den wa ‘alaikumu s-salaam

FriedensgruB.

Antwort auf ,as-salaamu ‘alaikum®.
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01/10 - UNTERWEGS IM OMAN
BegrifRen & Kennenlernen
2 /5 - Wendungen 004—006

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

004 o= %y 8 (-
Guten Morgen. 3"'2” CL"‘D

sabaahu I-chair

Antwort: ,sabaahu n-nuur® — Morgen des Lichts.

005 o= 91 8y - -
Guten Abend. 2“'2” sLuo
masaa'u I-chair

Antwort: ,masaa'u n-nuur*.

006 =0 - - o T
Willkommen! Mp g Mal

ahlan wa sahlan

Haufig zu héren, wenn Sie begri3t werden.
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01/10 - UNTERWEGS IM OMAN
BegrifRen & Kennenlernen
3 /5 - Wendungen 007-009

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

007 =\ @ - =
Wiedersehen. ma'a s-salaama
Zum Abschied.

008

Bis morgen. ZBZ” 'J\J:

ila I-ghad

Fir ein Wiedersehen am nachsten Tag.

009 e = oZ

<l wS
Wie geht es : L> 2
lhnen? kaifa haaluka?

An einen Mann; an eine Frau: ,kaifa haaluki?* (‘?«,ﬂiﬁ i),
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01/10 - UNTERWEGS IM OMAN

BegrifRen & Kennenlernen

4/5 - Wendungen 010-012

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
010 |= S s, o -
Mir geht es gut, )S‘“J =
danke. ana bi-chair, schukran

Eine einfache Antwort auf die Frage nach dem Befinden.

011

Wie heien
Sie? maa ismuka?

An einen Mann; an eine Frau: ,maa ismuki?“ (faul ).

012

ismii ...

Danach den eigenen Namen einsetzen.
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01/10 - UNTERWEGS IM OMAN

BegrifRen & Kennenlernen

5/5 - Wendungen 013-015

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

013 % - =
Schén, Sie L*SJ-““

kennenzulernen. tascharrafnaa

Hofliche Formel beim Kennenlernen.

014 =i °|? o =5
Ich komme aus L"l | UL G
Deutschland. ana min almaaniyaa

Osterreich: Ll — an-namsaa; Schweiz: | 5 — suuisraa.

015 m? _
Ich bin zum ‘J\'” '-5\1 OJL’) 9|

. -2
ersten Mal im Ul N
Oman.

haadhihi awwalu ziyaara lii ilaa
‘umaan

Oman wird mit langem ,aa“ gesprochen: ‘umaan.
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02 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hoflichkeit & Alltag

1/5 - Wendungen 016-018

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
016 =n1n® T ©
S y o
Bitte. s o
min fadlika

An einen Mann; an eine Frau: ,min fadliki (<lié ).

017 =2 2,
Danke. l)s"'”

schukran

Passt in fast jeder Alltagssituation.

018 = o
Vielen Dank. \1.}2.> |)S-MJ

schukran dschaziilan

Eine etwas nachdrticklichere Form.
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02 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hoflichkeit & Alltag

2 /5 - Wendungen 019-021

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
019

Gern

geschehen. ‘afwan

Auch als héfliches ,Verzeihung® gebrauchlich.

020 =

Entschuldigen
Sie bitte. lau samahta

An einen Mann; an eine Frau: ,lau samahti* (s:a 3l).

021

Es tut mir leid.
ana aasif

Eine Frau sagt ,ana aasifa* (& Ul),
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02 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hoflichkeit & Alltag

3 /5 - Wendungen 022-024

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

022 5 ==

Ja. P
na‘am

Im Gesprach hért man auch ,aiwa“ (ajéi).

023

<«

Nein.
laa

Lang gesprochenes ,aa"“.

024 =2 s\
Nein, danke. I)S"‘” Y

laa, schukran

Freundlich ablehnen, etwa im Geschéft.
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02 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hoflichkeit & Alltag

4 /5 - Wendungen 025-027

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

025 s o, & \]

Kein Problem. =
laa muschkila

Beruhigende, einfache Antwort.

026 —11° T o =7 0 7
Einen Moment = )
bitte. lahza min fadlika

An eine Frau am Ende ,min fadliki“.

027 s 0 = op=
c - o
Darf ich? YOV T
hal tasmahu lii?

An einen Mann; an eine Frau: ,hal tasmahiina lii?* (S (uaaid Ja).
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02 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hoflichkeit & Alltag

5/5 - Wendungen 028-030

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
028 —jo w9 % - _
Das ist sehr = |
freundlich. haadhaa lutfun minka

An eine Frau: ,minki“ (<) statt ,minka*“.

029 - a S =S s,
Vielen Dank fiir liacliwo e [

lhre Hilfe. schukran ‘alaa musaa‘adatika
An eine Frau: ,musaa‘adatiki* (<hielu),
030

Ich wiinsche |m Lo ._U Q\.mﬂ

lhnen einen atamannaa laka yauman sa‘iidan
schonen Tag.

An eine Frau: laki* (<) statt ,laka“.
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03 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Verstehen & Verstandigen

1/5 - Wendungen 031-033

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
031 —® 0% 8 F - oy-—
Sprechen Sie q‘?“i'—z’}” p.lSau ,J.&
Englisch? hal tatakallamu Il-indschiliiziyya?

An einen Mann; an eine Frau: ,tatakallamiina® ({xe&3).

032 - % ,_ 9%Fo gw,__o _
Sprechen Sie q*iLQJvl PSS J—®
Deutsch? hal tatakallamu I-almaaniyya?

An eine Frau: ,tatakallamiina“ statt ,tatakallamu®.

033 = 2 zwm _-% =%
Ich spreche u‘*‘b q'*ﬂ)“” P-ls-’l
nur wenig atakallamu I-‘arabiyya qaliilan
Arabisch.

Gilt unabhangig vom Geschlecht der sprechenden Person.
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03 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Verstehen & Verstandigen

2 /5 - Wendungen 034—036

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

034 s _oF \]
Ich verstehe /Q'e'g

nicht. laa afham

Kurz und gut einsetzbar.

035 . _ ?T
Ich verstehe. p_g_‘)

afham

Bei Bedarf mit ,na‘am” — ja — kombinieren.
036 —11° T o I
Bitte sprechen = Uy B

Sie langsam. takallam bi-but’, min fadlika

An eine Frau: ,takallamii ... min fadliki*.
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03 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Verstehen & Verstandigen

3 /5 - Wendungen 037-039

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

037 = °© T o — 5117 o B
S y o S

wiederholen a‘id dhaalika min fadlika

Sie das.

An eine Frau: ,a‘iidii dhaalika min fadliki“.

038

— o T o _ - ° —qo £

S y o S W
Bitte schreiben J._LaS UL ~—U> WS'
Sie es auf. uktub dhaalika min fadlika

An eine Frau: ,uktubii dhaalika min fadliki“.

039 - - o -

SIi® sies
Was bedeutet : l l’o
das? maa ma‘naa haadhaa?

Dabei auf das betreffende Wort oder Zeichen zeigen.
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03 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Verstehen & Verstandigen

4 /5 - Wendungen 040-042

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

040 s _-° g 8 o=
q . . .. -

Wie sagt man ' El"‘i)g']li |.L® 'JS'QJ k'o"s

das auf kaifa naquulu haadhaa bil-"arabiyya?

Arabisch?

Wortlich: Wie sagen wir das auf Arabisch?

041 ——] - & —18_,0 28 o]—
q = <|

Kénnen Sie mir H \_S\i_xcl_kbl.o s—LlS.QJ LJ'®

helfen? hal yumkinuka musaa‘adatii?

An eine Frau: ,yumkinuki* (<lisx}).

042

Bitte zeigen Sie (. 9—19-’3-2” @15 MS\QJ
es mir auf der gl E 9

Karte. -
arinii ‘ala I-chariita min fadlika

An eine Frau: ,ariinii ... min fadliki®.
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03 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Verstehen & Verstandigen

5/5 - Wendungen 043-045

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

043 8 o F =
Ich weil} es "9,)'(: \J
nicht. laa a‘rif

Eine neutrale Antwort.

044 . e -
q - -
Ist das richtig? ' Q=0 lis J—®
hal haadhaa sahiih?

Zum Nachfragen, beispielsweise bei einer Adresse.

045 —11° T o S
S y .

Bitte einen ._L_La.9 oL p.L9

Stift. qalam min fadlika

Ntzlich, um Zahlen oder Namen aufzuschreiben.
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04 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Essen & Trinken

1/5 - Wendungen 046-048

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

046 - ° 7T o o— o _— 2T 7
Einen Tisch fiir e UL U‘*’a':, = L“*J— qJQUD
zwei bitte. taawila li-schachsain min fadlika

Fir eine Person: 225 s=Al — |i-schachsin waahid.

047 —11° T o - & - =
S y .

Die ._LLas UL /_olglo.” Clo.ll.‘)

Speisekarte gaa'imatu t-ta’aam min fadlika

bitte.

,Qaa'ima“ bedeutet Liste.

048

— Dl

n\

- 2
Ich mochte Lo J"—’-Q
Wasser. uriidu maa'

Fir eine Flasche: s 43535 4 ) — uriidu zudschaadschata maa'.
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04 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Essen & Trinken

2 /5 - Wendungen 049-051

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
049 YLE T
Ohne Eis bitte. 22 O Q-L’- Y9

bi-duuni thaldsch min fadlika

,th* wie im englischen ,think*.

050 —SI I ° T o ¥ _ o
Einen Kaffee = UL 09
bitte. gahwa min fadlika

Mit ,arabisch® erganzen: A S gahwa ‘arabiyya.

051 © T 0 1

Einen Tee bitte. ﬂlﬁ-" UL ‘SL‘UU

schaay min fadlika

Das ,aa“ lang sprechen.
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04 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Essen & Trinken

3 /5 - Wendungen 052-054

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

052 = °© T o T g K
S y - -

Ohne Zucker ‘-U"a-g UL gs-‘w Vol

bitte. bi-duuni sukkar min fadlika

Auch fur Tee oder Kaffee geeignet.

053 =n1n® T o S ac® 2

< 1° ) 2 .
Nicht scharf ._u.a.‘) UL £L> Q—QJS Vol
bitte. bi-duuni fulful haar min fadlika

Wortlich: ohne scharfen Pfeffer / Chili.

054 - R
Ich esse kein le-” .JSl \
Fleisch. laa aakulu I-lahm

Fisch, Briihe und andere Zutaten bei Bedarf zusatzlich klaren.
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04 /10 - UNTERWEGS IM OMAN
Essen & Trinken
4 /5 - Wendungen 055-057

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

055 7 - = = —0 — o —

Enthilt das e 11d Sgizy -JE

Milch? Y =]
hal yahtawii haadhaa ‘ala I-haliib?

Bei Allergien zusatzlich deutlich auf die Allergie hinweisen.

056

Ich habe eine UL q-*-}“L**D kSJJ

Nussallergie. ol ® S’ 2 °||

ladayya hasaasiya mina |-
mukassaraat

Bei schweren Allergien nicht allein auf eine miindliche Ubersetzung
verlassen; Zutaten und Kreuzkontakt schriftlich klaren.

057 la 1 _x] 133
Das schmeckt -L? -’*:L AD

sehr gut. haadhaa ladhiidh dschiddan

Ein freundliches Kompliment fiir das Essen.
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04 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Essen & Trinken

5/5 - Wendungen 058-060

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
058 = °© T o 2 = S
Die Rechnung = SO S = |
bitte. al-hisaab min fadlika

Im Restaurant gebrauchlich.

059

Kann ich mit &BJ'H uS\yS-fki J:®
Karte (:99” _|Li

bezahlen?
hal yumkinunii d-daf‘u bil-bitaaga?

Am besten vor der Bestellung fragen.

060 —11° T o ~ . o%a
Zum ad o (oo 1SM
Mitnehmen lil-achdh ma‘ii min fadlika

bitte.

Woértlich: zum Mitnehmen mit mir.
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05/10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hotel & Unterkunft

1/5 - Wendungen 061-063

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

061 ®wo — T_ -7
Ich habe eine D ‘S'U
Reservierung. ladayya hadschz

Danach den Namen nennen oder die Bestatigung zeigen.

062 s L
Auf den Namen e O
bi-smi ...

Mit dem Namen der Buchung erganzen.

063 1 VT8 o Lo of—
q.._ . = o0 7,

Haben Sie ein 'o)'—CL“" B,c pSJ.\J LJ‘&

freies Zimmer? hal ladaikum ghurfa schaaghira?

Die Mehrzahl ,ladaikum® passt zur Ansprache des Hotelteams.
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05/10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hotel & Unterkunft

2 /5 - Wendungen 064—066

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

064 o o - BT, =
Ein Zimmer fiir E)'“a'x“"l B,

zwei Personen. ghurfa li-schachsain

Bettentyp und Belegung zusatzlich bestatigen lassen.

065 o—’l o’l |
Fiir zwei , R
Nachte. li-lailatain

Eine Nacht: 335 4lll — |i-|ajlatin waahida.

066 quU | ps

Was kostet
eine Nacht? kam si‘ru I-laila?

Nach dem Gesamtpreis einschlieRlich moglicher Zusatzkosten
fragen.
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05/10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hotel & Unterkunft

3/5 - Wendungen 067—069

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

067 w2 o — a17 219 -
C || 3

Ist Friihstiick 'dw J }” 'JE,

enthalten? hali I-iftaaru maschmuul?

Jftaar” bezeichnet hier das Friihstlick.

068 - o8 o o —

< =
Wann gibt es 2[.]&9}” e
Frihstiick? mataa mau‘idu l-iftaar?

Zum Nachfragen nach der Uhrzeit.

Wie lautet das
WLAN- maa kalimatu muruuri I-waay faay?
Passwort?

sl slgll ,o30 &adS o

Das Passwort am besten zeigen oder aufschreiben lassen.
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05/10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hotel & Unterkunft

4 /5 - Wendungen 070-072

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
070 ap— o0 \7 2 wZa§
Die ,J.o.sz; \ ua.éS.o”
Klimaanlage al-mukayyif laa ya'mal

funktioniert

nicht.

LAl-mukayyif* ist die Klimaanlage.

071 B - B’ - 8-~ &\7
Es gibt kein o>lw sbo 359 V
warmes laa yuudschadu maa' saachin
Wasser.

An der Rezeption oder telefonisch verwendbar.

072

R T 2ze
Ich brauche ein Ao uuo uS\J! CLOl
Handtuch. ahtaadschu ilaa minschafa

Ein zuséatzliches: ¥l 4t — minschafa idaafiyya.
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05/10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hotel & Unterkunft

5/5 - Wendungen 073-075

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

073 2o F P
Cq o =

Bis wann muss : _:1_9)2“ e Acg90 o

ich maa mau ‘idu tasliimi I-ghurfa?

auschecken?

Wortlich: Wann ist die Zimmeribergabe?

074 - of 2 10— 2 o 2 ojp—
Kann ich mein ‘—J)" \-5‘-:-‘5-0" !J-®
Gepaéck hier <l 7’3
lassen? ’

hal yumkinunii tarku amti‘atii
hunaa?

Aufbewahrungsdauer und Abholung absprechen.

075 ° ___0'2:_&_ o 290 =
Bitte rufen Sie (O 9)'>| o)l-‘-‘-*-” '-5‘! ;;.UDJ
mir ein Taxi. 5 |°- 5

utlub lii sayyaarata udschra min
fadlika

An eine Frau: ,utlubii ... min fadliki®.
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06 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Unterwegs & Orientierung

1/5 - Wendungen 076-078

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

076 = 9 o— - of
q . -—

Wo ist die Yoliodl 8395 ol

Toilette? aina dauratu I-miyaah?

Im Alltag hért man fir ,wo" auch ,wain®.

¢35 laadl Sl

Wo ist der
Flughafen? aina I-mataar?

Den Flughafen bei Bedarf mit Namen erganzen.

078 Fone F & wo = —o:
. CoMal=JI edgo

Wo ist die
Bushaltestelle? aina maugqifu I-haafilaat?

,Haafila“ bedeutet Bus.
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06 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Unterwegs & Orientierung

2 /5 - Wendungen 079-081

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
ha e sl OB )l
Ich méchte B )
nach Muscat. uriidu dh-dhahaaba ilaa masqat

Andere Ziele: Nizwa 3%, Sur _sie, Salalah 45,

080 ggl-;}jl :g__.—oropg

Wie viel kostet
die Fahrt? kam taklifatu r-rihla?

Vor dem Einsteigen Preis und Ziel klaren.

081 — ° T o - o T __
AT > : . n-T

Bitte hier lad o Lo adgs

anhalten. tawaqqaf hunaa min fadlika

An einen Fahrer; nur an geeigneter Stelle halten lassen.
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06 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Unterwegs & Orientierung

3 /5 - Wendungen 082-084

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

082 _ol j

Nach rechts. 9*9**'] '~5J£
ila I-yamiin

Zum Verstehen oder Erklaren eines Wegs.

083 i

Nach links. QL“*-'-” '-S‘J=

ila l-yasaar

,Y*“ wie deutsches ,j".
084 =_ — |-=s -Ta 3
§5o0s eVl |

ila -amaam mubaascharatan

Geradeaus.

Wortlich: direkt nach vorn.
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06 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Unterwegs & Orientierung

4 /5 - Wendungen 085-087

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

085 p—1 o 12 — oy —
Ist es weit von : DEY e

hier? hal huwa ba‘iid min hunaa?

Bei Zeitangaben nachfragen, ob zu Ful® oder mit dem Auto gemeint
ist.

086

Kann ich zu k.S\J! UL&JJI \_S\y;.bd ,J.&
FuB dorthin ¢|= o, - E]l_:_&

gehen?
hal yumkinunii dh-dhahaabu ilaa

hunaaka maschyan?

Zusatzlich auf Hitze und sichere FuBwege achten.

087 = & 8 %87- o -7
Ich habe mich k-9=4_->J°J | ollo Ja)
verirrt. lagad dalaltu t-tariiq

Den Standort oder die Zieladresse zeigen.
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06 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Unterwegs & Orientierung

5/5 - Wendungen 088—090

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

088 - = - of
©3995)1 dlns ¢

Wo ist eine >9'9 l l

Tankstelle? aina mahattatu I-waquud?

,W* wie englisches ,w".

089 —11° T o 9 s ° o

Bitte
langsamer qud bi-but' min fadlika
fahren.

An einen Mann; an eine Frau: ,quudii ... min fadliki®.

090 cen (e
Das ist meine h5\‘-9->'9 Ul BV
Zieladresse. haadhaa ‘unwaanu widschhatii

Die Adresse moglichst auch auf Arabisch zeigen.
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07 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Einkaufen & Bezahlen

1/5 - Wendungen 091-093

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

091 - - o =
o s oSy

Wie viel kostet =

das? bi-kam haadhaa?

Dabei auf die Ware zeigen.

092

Das ist zu l'L? %JLC |.L®
teuer. haadhaa ghaalin dschiddan

Hoflich bleiben; nicht Gberall wird gehandelt.

093 o w 2 o - 9 o2 op—
Ist ein Rabatt 32—”'*'” vt US‘W 'J‘®
moglich? hal yumkinu tachfiidu s-si‘r?

Im Souk nachfragen, feste Preise respektieren.
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07 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Einkaufen & Bezahlen

2 /5 - Wendungen 094—096

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

158 <Te] 6]

Ich schaue

mich nur um. ana anzuru fagat

Mit ,schukran” freundlich erganzen.

095 —=- 2= ~| —

Ich nehme das. l'l@ e
sa-aachudhu haadhaa

Vorher Preis und Menge bestatigen.

096 l,_ S g

Ich mochte das S ')‘42

nicht. laa uriidu haadhaa

Mit ,laa, schukran® hoflich ablehnen.
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07 /10 - UNTERWEGS IM OMAN
Einkaufen & Bezahlen
3 /5 - Wendungen 097-099

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

097 -7 ® —— o Lo oy-
q—“ o l -

Haben Sie eine )'>| U pSJJJ ,J.&

andere GroRe? hal ladaikum magaas aachar?

GroB: xS — kabiir; klein: ssia — saghiir.

098 — T ® o7 o Lo oy-—
q—“ o a

Haben Sie eine )'>| U9J pSJ.\J J'®

andere Farbe? hal ladaikum laun aachar?

Die gewlnschte Farbe am besten zeigen.

099

q‘.— - o= 80 8 o5
Darf ich das i 4,5 (sisSoy JB
anprobieren? hal yumkinunii tadschribatu
haadhaa?

Vor dem Anprobieren fragen.
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07 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Einkaufen & Bezahlen

4/5 - Wendungen 100-102

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
100 | ” ,JJ ;o a8 - OT
Wo kann ich

Geld aina yumklnunll tabdiilu I-‘'umla?
wechseln?

, Umla“ bedeutet Wahrung.

Wo ist ein cux.l\” x_9|)..aJ| |

Geldautomat? aina s-sarraafu l-aalii?

101

Auch ,ATM* wird haufig verstanden.

102 =20= = 9
Ich mochte bar l')"o" &9JJ|

bezahlen. uriidu d-daf‘a naqgdan

—hb

Wahrung und Wechselgeld beachten.
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07 /10 - UNTERWEGS IM OMAN
Einkaufen & Bezahlen
5/5 - Wendungen 103-105

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

103 _5”0_ " :J.QUL—CU

Eine Quittung -
bitte. iisaal min fadlika

Beleg direkt beim Kauf erbitten.

104 _ o - 4 _ o w X
S y . o

Bitte schreiben ._Lj.as UL )9:“'"” &‘-‘Sl

Sie den Preis uktubi s-si‘ra min fadlika

auf.

An einen Mann; an eine Frau: ,uktubii s-si‘ra min fadliki®.

105 vwT g o, - 2 @ —
Ca w-

Ist die Steuer qJSM q‘*‘?‘a'” &J‘&

enthalten? hali d-dariibatu maschmuula?

Frage nach dem ausgeschriebenen Preis, keine Aussage uber einen
Steuersatz.
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08 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Ausfluge & Rucksicht

1/5 - Wendungen 106-108

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
106 Cajo _ °| i'_ o __
Wann beginnt : 9':‘J A (o

die Fiihrung? mataa tabda'u I-dschaula?

Treffpunkt zusatzlich bestatigen.

107 270 |, 9 _ o - o =
Wie lange Q.L>'£J| dggguu pS
dauert der kam tastaghriqu r-rihla?

Ausflug?

Nach Rickkehrzeit und Transfers fragen.

108 2 & o _ o o —
C : LT 8

Was kostet der EJP'L” Q)S'b = /QS

Eintritt? kam si ‘ru tadhkirati d-duchuul?

»Tadhkira“ bedeutet Ticket.
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08 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Ausfluge & Rucksicht

2 /5 - Wendungen 109-111

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
109 c- _°|1.° S0 -8 o=
Ist es heute /°9‘J @ 9'&
geoffnet? hal huwa maftuuh al-yaum?

Auf das Museum, Fort oder Geschaft Bezug nehmen.

110 8 =0 L

Coula -
Wann schlieft L.9-L9-’ S\
es? mataa yughlaq?

Den letzten Einlass gegebenenfalls gesondert erfragen.

111 L 2 o - o T -
9 2 =

Darf ich ! C 900 )gg.a...” EJE

fotografieren?  hali t-taswiiru masmuuh?

Vor Aufnahmen von Menschen zusatzlich deren Zustimmung
erfragen.
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08 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Ausfluge & Rucksicht

3/5 - Wendungen 112—-114

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

112 - o — 2,0 8 op—
C|® - LS

Darf ich Sie -‘-J)!Q@ SuiSoy Ja

fotografieren?  hal yumkinunii taswiiruka?

An einen Mann; an eine Frau: taswiiruki® (& sa).

113 — of
. s:l_o.U|Cda.oj o|

Wo ist der
Treffpunkt? aina nugqtatu I-liqaa'?

Den genauen Ort zeigen lassen.

114

c_q ST ==
Wann fahren 139 (S0
wir zuriick? mataa na‘uud?

Woértlich: Wann kehren wir zurtick?
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08 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Ausfluge & Rucksicht

4/5 - Wendungen 115-117

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

115 o = e o = o
Cy, =° —o -

Brauchen wir ! A )0 LS\J! ez Jo

einen Guide? hal nahtaadschu ilaa murschid?

,Murschid” ist ein FUhrer / Guide.

116 w T o8 o 2= e
¢2 ol -

Ist dieser Weg U"Pl \-QJijl i ’J'®

sicher? hal haadhaa t-tariiqu aamin?

Eine Antwort ersetzt keine aktuellen Warnungen oder 6rtlichen
Sperren.

117 v 2 o - 2 _ _w -
Darf man hier A>g.0au0 CL>LHou| ,J.:B
schwimmen? C[;_&

hali s-sibaahatu masmuuha hunaa?

Erlaubnis und sichere Badebedingungen sind unterschiedliche
Fragen.
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08 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Ausfluge & Rucksicht

5/5 - Wendungen 118—120

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
18 C <3 —’O_T"_Ts = op=
Muss ich die o> glel ol iz o
Schuhe hal yadschibu an achla‘a hidhaa'ii?
ausziehen?

Beispielsweise vor dem Betreten eines Raums nachfragen.

119

Ist diese cu-}”l-ko W@l B J.&

Kleidung hal haadhaa I-libaasu munaasib?
angemessen?

Ortliche Kleidervorgaben beachten.

120 o e .=
Ich brauche S—>'I)-5-MJ1 g_S\J! CL&'
eine Pause. ahtaadschu ilaa istiraaha

Bei Hitze oder Anstrengung friihzeitig sagen.
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09 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hilfe & Gesundheit

1/5 - Wendungen 121-123

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

121 Z_—o @
I3 :
Hilfe! 163
an-nadschdal!

Ein kurzer Hilferuf.

122 = - e _oF
Ich brauche ?“"'ﬁb uS\J! CL*->'|
einen Arzt. ahtaadschu ilaa tabiib

Keine medizinische Diagnose, sondern Bitte um Hilfe.

123 = ° T o .- o 9 o @
AR 2 z

Bitte rufen Sie "u"as e ‘:gl&“’}“ﬂ J-La-’,

einen ittasil bil-is ‘aaf min fadlika

Krankenwagen.

An eine Frau: ,ittasilii ... min fadliki“.
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09 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hilfe & Gesundheit

2 /5 - Wendungen 124-126

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

124 —11° T o =F o & oy ®
5| | 9 ° 5 z

Bitte rufen Sie = UL q_]o_ )-“*Jl{ ;J-a-’, 1

die Polizei. ittasil bisch-schurta min fadlika

An eine Frau: ,ittasilii ... min fadliki“.

125 - o _ oF _ T

q 5 " -

Wo ist das ] M )9' |

nachste aina agrabu mustaschfaa?

Krankenhaus?

Bei akuter Gefahr sofort Hilfe organisieren.

—h\

126 . - qq*J—ow ”

Wo ist eine
Apotheke? aina s-saidaliyya?

,Saidaliyya“ bedeutet Apotheke.
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09 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hilfe & Gesundheit

3/5 - Wendungen 127-129

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

! . i pJl saic

Hier habe ich
Schmerzen. ‘indii alam hunaa

Auf die betroffene Stelle zeigen.

128 -3 29 o,
Mir ist sl by SPLIV
schwindelig. asch‘uru bid-duwaar

Beschreibt ein Symptom, nicht dessen Ursache.

129 52
Ich kann nicht u-‘*-"-‘-“-” &*JO-A-‘Wl U

gut atmen. laa astatu u t-tanaffusa dschayyidan

Bei Atemproblemen unmittelbar Hilfe holen.
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09 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hilfe & Gesundheit

4/5 - Wendungen 130-132

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

130 05 Bt 6T
Ich habe eine Lo “S'LJ
Allergie. ladayya hasaasiya

Den konkreten Ausléser erganzen oder schriftlich zeigen.

131

Ich brauche '-5\-*-’95| gS\J! G

meine ahtaadschu ilaa adwiyatii
Medikamente.

Medikamentenname oder Verpackung zeigen.

132 - - —j—-= &2 o-—-7
Ich habe Syaw sle> waad
meinen fagadtu dschawaaza safarii
Reisepass

verloren.

Fir eine Meldung bei Polizei oder Unterkunft.
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09 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Hilfe & Gesundheit

5/5 - Wendungen 133-135

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

133 - .- o = =
) . -9

Meine Tasche S0 )'w,

wurde suriqat haqiibatii

gestohlen.

Nur bei tatsachlichem Diebstahl; verloren heilt ,fagadtu haqiibatii.

134 - °© T o - - o

<11° ) N
Bitte bleiben ALad o (520 @l
Sie bei mir. ibga ma‘ii min fadlika

An eine Frau: ,ibgai ma‘ii min fadliki (s e o2 o).

135 —11° T o T- oy @
Bitte ALad o osulbiley Juail
kontaktieren ittasil bi-‘aa'ilatii min fadlika

Sie meine

Familie.

Telefonnummer oder Notfallkontakt zeigen.
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10 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Zeit, Mengen & Verbindung

1/5 - Wendungen 136-138

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

136 a2 | & | =
q .

Wie spat ist rac l ps_

es? kami s-saa‘a?

Zahlen bei Unsicherheit zeigen lassen.

137 = 0=
Heute. /°9"'”

al-yaum

Praktisch als Ergénzung zu einer Buchung oder Offnungsfrage.

138 I= e
Morgen.
ghadan

Gemeint ist der nachste Tag, nicht der Tagesabschnitt.
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10 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Zeit, Mengen & Verbindung

2 /5 - Wendungen 139-141

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

139 - <9

Jetzt. OVl
al-aan

Fir einen unmittelbaren Zeitpunkt.

140 l;_?\J

Spater.
laahiqan

Eine genaue Uhrzeit bei Verabredungen zusatzlich klaren.

141 - w T .
q-- -_—

Um wie viel S‘CL‘“’ ﬁSl 9

Uhr? fii ayyi saa‘a?

Zum Nachfragen nach einer konkreten Zeit.
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10 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Zeit, Mengen & Verbindung

3 /5 - Wendungen 142-144

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE
142 Ty |_ Ty o
Eine Person. A=>19 yazxw

schachs waahid

Fir Platze, Tickets oder eine Reservierung.

143 - o _

Zwei Personen.
schachsaan

Als alleinstehende Antwort; nach ,flr": li-schachsain.

144 yor o_._f ”Yb

Drei Personen.

thalaathatu aschchaas

Lth* wie in ,think®.
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10 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Zeit, Mengen & Verbindung

4 /5 - Wendungen 145-147

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

Uau_M,i s

arba‘atu aschchaas

145
Vier Personen.

Die Zahl durch Zeigen bestatigen.

146 Y - = © =
Fiinf Minuten. \-9'1L9> =
chamsu daqgaa'iq

,Ch“ wie in ,Bach”.

147 T
Zehn Minuten. k-9'1l'9> U
‘aschru dagaa'iq

Zeitangaben kénnen im Gesprach ungefahr gemeint sein.
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10 /10 - UNTERWEGS IM OMAN

Zeit, Mengen & Verbindung

5/5 - Wendungen 148-150

DEUTSCH ARABISCH - AUSSPRACHE

148 w_ o _ow
Eine Stunde. OJ'?IS chw
saa'a waahida

,Saa‘a“ kann Stunde oder Uhr bedeuten.

il 85,y sl 2GS

Ich brauche
eine SIM-Karte. ahtaadschu ilaa schariihati haatif

Datenvolumen, Laufzeit und Registrierung vor dem Kauf klaren.

150 e e = e s el
C|:

Gibt es hier U sb cslg a>gs S

WLAN? hal yuudschadu waay faay hunaa?

Danach gegebenenfalls nach dem Passwort fragen.
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WEITER ENTDECKEN
Oman. Mit offenen Augen.

Mehr Reiseideen und den interaktiven Sprachkurs
finden Sie auf omanreisen.de/sprachkurs/.

Fir medizinische Anliegen und Allergien wichtige Informationen
zuverlassig bestatigen lassen.

Stand: 13.10.2026 - Eigenstandig zusammengestellte Lernhilfe.
Muttersprachliche Endpriifung ausstehend. Gruf3formeln und
Kontext: Experience Oman, Reisemagazin. lllustrationen Ki-
generiert.

Dieser Pocket-Sprachfiihrer wurde mit Unterstitzung kinstlicher
Intelligenz erstellt.
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https://omanreisen.de/sprachkurs/
https://experienceoman.om/media/x2cd2gim/the-wanderlust-oman.pdf

